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Lithuania-Vilnius: Construction management services
OJ S 1/2023 02/01/2023

Contract notice

Services

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

1. Name and addresses
Official name: Lietuvos bankas
National registration number: 188607684
Postal address: Gedimino pr.6
Town: Vilnius
Postal code: LT-LT-01103
Country: Lithuania
For the attention of: Lucija Krumina
E-mail: [krumina@lb.lt
Telephone: +370 65504076
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: http://www.Ib.It
Address of the buyer profile: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/ctm/Supplier
/Companylnformation/Index/6662
Electronic access to information: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=682672&B=PPO
Electronic submission of tenders and requests to participate: https://pirkimai.
eviesiejipirkimai.lt/app/rfg/rwlentrance s.asp?PID=682672&B=PPO
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
1.3. Main activity

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
FIDIC INZINIERIAUS IR STATYBOS TECHNINES PRIEZIOUROS PASLAUGU PIRKIMAS

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
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Service category No 17: Architectural services; engineering services and integrated
engineering services; urban planning and landscape engineering services; related scientific
and technical consulting services; technical testing and analysis services

Main site or place of performance: Vilnius

NUTS code LT Lietuva

I.1.3. Information about framework agreement
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
UZsakovas, sieckdamas sékmingai jgyvendinti Administracinés paskirties (7.2) pastaty Zirmiany
g. 151, Vilnius rekonstravimo projektg (A laida) (toliau — Projektas) ir Rangos sutartj, perka
FIDIC inzinieriaus ir statybos techninés priezilros paslaugas (toliau — paslaugos). Tiekéjas turi
suteikti Uzsakovui paslaugas, kuriy detalusis apraSymas ir reikalavimai yra nustatyti pirkimo
sutarties, sudaromos pagal FIDIC baltosios knygos salygas, 1 priede. Tiekéjas turi suteikti
paslaugas statybos darby, vykdytiny pagal Projektg ir Rangos Sutartj, metu.

1.1.6. CPV code(s)
71540000 Construction management services, 71520000 Construction supervision services

1.1.7. Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the
execution of the contract

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Tiekejas turi suteikti UZsakovui paslaugas, kuriy detalusis aprasymas ir reikalavimai yra
nustatyti pirkimo sutarties, sudaromos pagal FIDIC baltosios knygos saglygas, 1 priede.
Tiekéjas turi suteikti paslaugas statybos darby, vykdytiny pagal Projektg ir Rangos Sutartj,
metu.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 050 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I11.1. Conditions related to the contract
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lll.1.1. Deposits and guarantees required
Tiekéjas(toliau - Konsultantas) pateikia Uzsakovui tinkamai jforminta, atitinkancig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besaglygiskg ir neatSaukiamg Sutarties sglygy
jvykdymo uZztikrinimo garantijg pagal pirmg pareikalavimg UZsakovui priimtina forma bei visus
ja lydin€ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:
(a) Garantijos tipas ir objektas - bankiné neatSaukiama pirmo pareikalavimo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo garantija. Garantija uztikrinamas Konsultanto jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj jvykdymas;
(b) Garantijos dalykas: bet koks Konsultanto prievoliy pagal Sig Sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas vykdymas, kiti Sutartyje numatyti
atvejai;
(c) Garantijos davejas (garantas): Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotas bankas. Jei
banko garantija yra iSduota angly kalba, turi bati pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas |
lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei vertimas yra patvirtintas vertéjo
parasu ir vertimy biuro antspaudu arba Konsultanto ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu
(jei turi). Pirmenybé bus teikiama originaliam tekstui. Bankas, iSduodantis Sig garantijg, jos
iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnj kaip kredito agentary ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor
‘s suteiktg ,A-“ arba agenturos ,Moody‘s” suteiktg ,,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingg. Jei
finansy grupés bankui ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju
pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas garantijos iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius
nei aukSciau nurodyta reitingus. Konsultantas turi pateikti atitinkamg dokumenta, jrodant;j, kad
Atlikimo uZztikrinimag, tenkinantj pirkimo dokumentuose iSdéstytus reikalavimus, iSdaves bankas
garantijos iSdavimo dienai turi atitinkamus reitingus. Jeigu, bankui paCiam neturint
reikalaujamo reitingo, kartu bus pateikta kito nesusijusio banko kontragarantija ar bet koks
kitas pergarantavimas, toks Atlikimo uztikrinimas nebus priimtinas ir jis bus atmestas. Banko
iSduotai garantijai turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy
patvirtintos taisyklés — , The ICC Uniform rules for demand guarantees®, leidinio Nr. 758.
(d) Garantijos suma — 10% (deSimt procenty) nuo Sutarties kainos be PVM,;
(e) Garantijos galiojimo terminas - ne trumpesnis kaip iki Atlikimo pazymos (pagal Rangos
sutartj) iSdavimo;
(f) Garantijos pratesimas - jei Atlikimo pazymos iSdavimo data dél bet kokiy priezas€iy yra
vélesné nei nustatyta Sioje Sutartyje, Konsultantas privalo nedelsiant pratesti Siame punkte
nurodytos garantijos galiojimg analogiSkam (bet kuriuo atveju, ne trumpesniam) laikotarpiui, t.
y., Konsultantas privalo uZztikrinti, kad garantija galioty iki Atlikimo pazymos iSdavimo dienos.
Jei Konsultanto pateiktos Sutarties jvykdymo garantijos galiojimo terminas sueity anksciau nei
Siame punkte nurodytas terminas, Konsultantas privalo likus ne maziau kaip 15 (penkiolikai)
dieny iki Sutarties jvykdymo garantijos galiojimo pabaigos pateikti Uzsakovui naujg Sutarties
jvykdymo garantijg (arba esamos garantijos pratesimg), kuri privalo tenkinti visus Siame
punkte numatytus reikalavimus;
(g) Garantijos sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo
rastiSko Uzsakovo praneSimo garantui apie Konsultanto Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba netinkamg vykdyma, arba Konsultantui
pasiraSius Sutartj ir véliau jg vienaSaliSkai nutraukus ne dél Uzsakovo kaltés arba Uzsakovui
nutraukus sutartj dél kity sutartyje numatyty aplinkybiy taip pat kitus Sutartyje nustatytus
atvejus. Garantas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZsakovas praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma jam priklauso dél to, kad
Konsultantas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé pirkimo sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj;
(h) Garantijos pabaiga / grgzinimas Konsultantui — Konsultantui jvykdzZius visas Sutartimi jam
nustatytas prievoles, po Atlikimo pazymos iSdavimo.
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lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
UZsakovas privalo Konsultantui mokéti:
(a) suma, patvirtintg kiekvienoje Tarpinéje pazangos ataskaitoje, ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros, naudojantis Informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, ir kity Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanciy
ir UZsakovo patvirtinty Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty gavimo ir patvirtinimo;
(b) suma, patvirtintg Galutinéje ataskaitoje, ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos-faktiros, naudojantis Informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis, ir Kity Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanciy ir Uzsakovo patvirtinty
Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty gavimo ir patvirtinimo.Mokéjimy valiuta — eurai.
ISankstinis mokéjimas netaikomas.

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in

particular with regard to security of supply and security of information

Siekdamas uZztikrinti jslaptintos informacijos apsaugg Konsultantas jsipareigoja:
(a) visg Paslaugy teikimo laikotarpj turéti galiojantj jmonés patikimumo pazyméjima,
jslaptintos informacijos, Zymimos slaptumo Zyma ,Riboto naudojimo®, apsaugos reikalavimy
atitiktj patvirtinancig pazyma ar Konsultanto leidimg dirbti ar susipazinti su jslaptinta
informacija, Zymima ne Zemesne slaptumo Zyma kaip ,Riboto naudojimo®, turéti galiojant;
dokumenta, patvirtinantj Konsultanto teise savo patalpose dirbti su jslaptinta informacija,
Zymima ne Zemesne slaptumo Zyma kaip ,Riboto naudojimo®, turéti galiojantj dokumentg
patvirtinantj, kad Konsultanto ]JIRI sistema gali automatizuotai apdoroti ir saugoti jslaptintg
informacijg, Zymima ne Zemesne slaptumo Zyma kaip ,Riboto naudojimo®, elektroniniu
pastu arvs@lb.It nedelsiant pranesti Uzsakovui apie pazymeéjimo, pazymos ar leidimo
pripazinimg negaliojandiu; Sios sglygos laikomos esminémis sutarties sglygomis.
(b) uztikrinti, kad visg Darby vykdymo laikotarpj Konsultanto subrangovai, atsizvelgiant |
prisiimamus jsipareigojimus, turéty galiojantj jmonés patikimumo pazymeéjima, jslaptintos
informacijos, Zymimos slaptumo Zyma ,Riboto naudojimo, apsaugos reikalavimy atitiktj
patvirtinancig pazyma ar leidimg dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija, Zymima ne
Zemesne slaptumo zZyma kaip ,Riboto matomumo®, turéti galiojantj dokumentg patvirtinantj,
kad Konsultanto ]IRI sistema gali automatizuotai apdoroti ir saugoti jslaptintg informacija,
2ymimg ne zemesne slaptumo Zyma kaip ,Riboto naudojimo®, ir elektroniniu pastu arvs@lb.
It nedelsiant pranesti UZzsakovui apie pazyméjimo, pazymos ar leidimo pripazinimg
negaliojanciu (salyga dél galiojan€io dokumento, patvirtinanc€io subrangovo teise savo
patalpose dirbti su jslaptinta informacija, Zzymima ne Zemesne slaptumo Zzyma kaip ,Riboto
naudojimo®, ir dél JIRI sistemos netaikoma, jeigu subrangovas ketina naudotis UZzsakovo
patalpomis, o jslaptintg Projekto Paslaugy dalj atliks subrangovas, turintis leidimg ]IRI
sistemai). Sios sglygos laikomos esminémis sutarties sglygomis;

(c) Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo ir kity teisés akty,

reglamentuojanciy jslaptintos informacijos apsauga, nustatyta tvarka organizuoti ir vykdyti

jslaptintos informacijos, kurig Konsultantas ir jo darbuotojai, taip pat subrangovai ir (ar)

jungtinés veiklos dalyviai ir jy darbuotojai, Zino, suzinos ar parengs per visg pirkimo sutarties

galiojimo laikotarpj, taip pat Sig sutartj jvykdZius ar jg nutraukus, apsauga;

(d) uztikrinti, kad subrangovai, su kuriais Konsultantas sudarys subrangos sutartis, sutarties

vykdymo metu, UzZsakovui taip pat jsipareigos organizuoti ir vykdyti jslaptintos informacijos

apsauga, kaip nurodyta Sio straipsnio (c) papunktyje;
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(e) uztikrinti, kad su jslaptinta informacija dirbs arba susipazins tik atitinkamus leidimus arba
tam teise turintys Konsultanto (subrangovo) darbuotojai ir tik vadovaujantis principu ,Batina
zinoti;

(f) uztikrinti, kad visg Paslaugy teikimo laikotarpj Konsultanto atsakingas uz Sutarties
reikalavimy, susijusiy su jslaptintos informacijos apsauga, vykdymo priezidrg ir kontrole
asmuo, kontroliuoty darbuotojus, atsakingus vykdyti teisés aktais nustatytus Uzsakovo
patikétos ir Konsultanto sukurtos jslaptintos informacijos administravimo, apsaugos ir kontrolés
reikalavimus;

(g) be Uzsakovo sutikimo neskelbti informacijos apie Sutartj, taip pat uztikrinti, kad Sio punkto
laikysis ir subrangovas (-ai);

(h) apie visus jvykusius jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimy pazeidimus, dél kuriy
jslaptinta informacija buvo ar galéjo bati neteisétai atskleista ar prarasta, arba kilus jtarimy,
kad tokie pazeidimai buvo padaryti, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng
nuo minety aplinkybiy atsiradimo dienos, pranesti Uzsakovo atsakingam asmeniui, Valstybés
saugumo departamentui;

(i) ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pranesti Uzsakovo atsakingam asmeniui ir
Valstybés saugumo departamentui apie sutarties su subrangovu (-ais) nutraukima;

(j) leisti Uzsakovo ir Valstybés saugumo departamento atsakingiems asmenims vykdyti
jslaptintos informacijos apsaugos kontrole;

(k) vykdyti jslaptinty sandoriy sauguma uztikrinanciy institucijy ir UZzsakovo teisétus
reikalavimus, susijusius su jslaptintos informacijos apsauga;

() pasikeitus Valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo 35 straipsnio 1 dalies 3, 4, 5 punktuose
nurodytai informacijai ar atsiradus 37 straipsnio 1 dalies 1, 4, 5, 8, 9, 11 punktuose
nurodytoms aplinkybéms, ne véliau kaip per 5 darbo dienas apie tai informuoti Valstybés
saugumo departamenta.

Visg jslaptintg informacijg, gautg i§ UZsakovo, turi perduoti, grazinti UZsakovui tik Konsultanto
uz jslaptintg informacijg atsakingi asmenys asmeniskai UZsakovo uz jslaptintos informacijos
apsaugg atsakingiems asmenims. Visg jslaptintg informacijg Konsultantas privalo grgzinti
UZsakovui, ar nutraukus sutarties vykdyma prie$ terming, taip pat jstatymy nustatyta tvarka
jvedus karo padeétj ar paskelbus mobilizacija.

ll.1.5. Information about security clearance
Candidates which do not yet hold security clearance may obtain such clearance until:
5.2.2023

lll.2. Conditions for participation

ll.2.1. Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1.Tiekéjas (fizinis asmuo) arba tiekéjo (juridinio
asmens) vadovas ar tkinés bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, apskaitg tvarkantis asmuo (asmenys) ar kitas (kiti) asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teise surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus, neturi
teistumo (arba teistumas yra iSnykes ar panaikintas), dél tiekéjo (juridinio asmens) per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, uz teroristinj ir
su teroristine veikla susijusj nusikaltimg, valstybés paslapties atskleidimg ar praradimg, uz
kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkimg, sukCiavima, kredito, paskolos ar tikslinés
paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj sukCiavimg, mokesciy
nesumokéjima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg, deklaracijos,
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ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkymg ar piktnaudziavima,
kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sgjungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos, parengtos
vadovaujantis Europos Sagjungos sutarties K.3 straipsniu, 1 straipsnyje, nusikalstamu bidu
gauto turto legalizavimg. Dél kity valstybiy tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz Direktyvos 2009/81/EB 39 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos
Sagjungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.

Reikalavima turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Okio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: I1Srasas i$ teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos pazyma arba atitinkamos uzsienio Salies institucijos dokumentas, iSduotas
ne ankscCiau kaip 60 dieny iki paraiSky pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei paraisSky pri€émimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas. Dokumentai turi bati iSduoti dél veiku,
nurodyty VPAGS] 34 straipsnio 1 dalies 1 punkte.

2.Tiekéjas néra padares profesinio pazeidimo, kai uz finansinés atskaitomybés ir audito teisés
akty pazeidimus tiekéjui ar jo vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé
sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, jsiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo
jvykdé administracinj nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai.

Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekeéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: Tiekéjo deklaracija (pirkimo salygy 5 priedas).

3.Tiekeéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes
ar apribojes savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra
tokia pati ar panas$i. Jam néra iSkelta restruktirizavimo, bankroto byla arba néra vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, néra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais proceduros arba jam néra vykdomos analogiskos proceduros pagal Salies, kurioje
jis registruotas, jstatymus.

Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Okio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: 1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama pateikti dokumenty jrodanciy atitiktj kvalifikaciniam reikalavimui. Duomenys
yra tikrinami perkanciosios organizacijos paskutine paraisky pateikimo termino dieng, nurodytg
skelbime apie pirkima.

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, pateikia Valstybés
jmonés Registry centro iSduotg iSrasg ar Sios jmonés Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotg dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis nurodytoms aplinkybéms jrodyti, arba teismo iSduotg iSrasg i$ teismo
sprendimo, jei toks yra.

Kitos valstybés tiekéjas pateikia Salies, kurioje yra registruotas tiekéjas, ar Salies, i$ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo administravimo institucijos iSduotg pazyma.
Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne anksciau nei 60 dieny iki paraiSky pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
paraiSky pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

2) Tiekéjo deklaracija (pirkimo sglygy 5 priedas), kad tiekéjas su kreditoriais néra sudares
taikos sutarties, nesustabdes ar neapribojes savo veiklos, nesiekia priverstinio likvidavimo
proceduros ar susitarimo su kreditoriais.

4. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, neturi neiSnykusio ar nepanaikinto teistumo arba dél
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, per pastaruosius 5 metus néra jsiteiséjes apkaltinamasis

2237-2023 Page 6/14



teismo nuosprendis uzZ nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams
interesams, intelektinei ar pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansy
sistemai, valstybés tarnybai ir vieSiesiems interesams, taip pat uz nusikalstamas veikas,
susijusias su disponavimu ginklais, Saudmenimis, karine jranga, sprogmenimis,
sprogstamosiomis bei radioaktyviosiomis medziagomis, iSskyrus VPAGS] 34 straipsnio 1
dalyje iSvardytas veikas.

Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekeéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: iSrasas i$ teismo sprendimo arba Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos pazyma. Dokumentai turi bati iSduoti dél veiky, nurodyty VPAGS] 34
straipsnio 2 dalies 3 punkte.

Kitos valstybés tiekéjas pateikia Salies, kurioje yra registruotas tiekéjas, ar Salies, i$ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo administravimo institucijos iSduotg dokumenta.
Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne anksciau nei 60 dieny iki paraiSky pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
paraisky pateikimo terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

5. Tiekéjas néra padares rimto profesinio paZeidimo, kurj perkancioji organizacija gali jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis. Siuo pagrindu tiekéjas i$ pirkimo procediros gali biiti
pasalinamas, kai yra bent vienas i$ Siy pazeidimy:

a) konkurencijos, socialinés ir darbo teisés, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkos
apsaugos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés apsaugos, uz kurj tiekéjui ar jo
vadovui yra paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i sankcija,
jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

b) draudimo sudaryti draudZziamus susitarimus, jtvirtintus Konkurencijos jstatyme ar panasaus
pobudzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti Konkurencijos
jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo dienos praéjo
maZziau kaip 3 metai;

c) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo tiekéjo pripazinimo nesilaikanciu profesinés etikos
normy momento pra€jo maZziau kaip vieni metai;

d) tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, sudarytos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu, VieSujy pirkimy jstatymu ar
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties arba netinkamai jg jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau — esminis pirkimo
sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas
perkanciosios organizacijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties sglygg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo
pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas is$ pirkimo procedudros, kai vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo ar
koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg esminj reikalavimg jgyvendino su dideliais arba
nuolatiniais trGkumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksdciau laiko, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos kitos panasios sankcijos. Perkancioji organizacija i$
pirkimo proceduros pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra
jsteigtas siekiant iSvengti Sio pasalinimo pagrindo taikymo.

Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekeéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: Tiekéjo deklaracija, patvirtinanti, kad tiekéjas néra padares profesinio pazeidimo
(pirkimo salygy 5 priedas).
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6. Tiekéjas yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su mokesciy mokeéjimu pagal valstybes,
kurioje jis registruotas, ar valstybés, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus. Tiekéjas
laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus, susijusius su mokesc€iy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, mokejimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy suma yra mazesne kaip 50 eury.
Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekeéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: Turi bati pateiktas Valstybinés mokesciy inspekcijos iSduotas dokumentas arba
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis, arba
atitinkamos uzsienio Salies institucijos dokumentas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija),
iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny iki paraiSky pateikimo termino pabaigos.

7. Tiekejas yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su socialinio draudimo jmoky mokejimu
pagal valstybés, kurioje jis registruotas, ar valstybeés, kurioje yra perkancioji organizacija,
reikalavimus.

Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekeéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama pateikti jokiy Sj reikalavimg jrodanciy dokumenty. Perkancioji organizacija
tikrina duomenis paskutine paraisky pateikimo termino dieng, nurodytg skelbime apie pirkima.
Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, pateikia Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio draudimo
fondo jstaigy, susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo administravimu, iSduotg
dokumentg (originalas arba tiekéjo patvirtinta kopija) arba pateikia valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumentg (originalas arba
tiekéjo patvirtinta kopija), patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas, kuris yra fizinis arba juridinis asmuo, pateikia Salies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos valstybés institucijos iSduotg pazyma.

Nurodytas dokumentas turi bati iSduotas ne anks€iau kaip 60 dieny iki paraisky pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
paraiSky pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

8. Tiekéjas pirkimo procediry metu nenuslépé informacijos ir nepateiké melagingos
informacijos apie atitiktj reikalavimams ir tai perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis. Siuo pagrindu tiekéjas taip pat $alinamas i$ pirkimo procediros, kai
ankstesniy procedury, atlikty VPAGS], VieSujy pirkimy jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépé informacijg ar pateiké Siame punkte nurodytg
melagingg informacijg ir dél to per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$ pirkimo
proceddry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$ pirkimo procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy pirkimo procediry metu jis nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg ir dél to per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$ pirkimo
proceddry arba per pastaruosius vienus metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

Reikalavimag turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir Gkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekeéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: Tiekéjo deklaracija (pirkimo salygy 5 priedas).

9.1. Kai pirkimas atliekamas mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar kai
Lietuvos Respublikos Vyriausybe, jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bati
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam
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saugumui, yra priemusi sprendimg dél VPAGSS| 33 str. 9 d. taikymo, tiekéjas neatitinka bent
vienos i$ Siy salygy (VPAGSS| 33 str.9d.), t. y.:

1) tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys
asmenys néra juridiniai asmenys, registruoti ViesSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys
asmenys néra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 15
dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy
pilietybe;

9.2.Tiekéjas, kaip numatyta Tarybos reglamento (ES) 2022/1269 2022 m. liepos 21 d. kuriuo
i5 dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5 k straipsnyje, néra:

a) Rusijos pilietis, Rusijoje gyvenantis fizinis asmuo arba Rusijoje jsisteiges juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija;

b) juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybeés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios dalies a punkte nurodytam subjektui, arba

c) fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantis Sios dalies a arba b punkte
nurodyty subjekty vardu ar jy nurodymu, be kita ko — tais atvejais, kai jiems tenka daugiau
kaip 10 % sutarties vertés — subrangovams, tiekéjams ar subjektams, kuriy pajégumais
remiamasi, kaip tai suprantama vieSyjy pirkimy direktyvose.

9.3. Tiekéjas ir tiekéjo pasitelkti subrangovai, Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi yra
registruoti (jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos
Sajungos valstybéje naréje.

Reikalavimus turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai ir tikio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, taip pat subtiekéjai.

Pateikiama: 1) pateikiama Tiekéjo deklaracija (pirkimo salygy 5 priedas);

2) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta
juridinio asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas su
istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasSas arba atitinkami valstybés
narés ar trediosios Salies dokumentai;

3) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tkine veikla
patvirtinancio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos pazyméjimo ir pan.)
kopija ir pazyma apie deklaruotg gyvenamajg vietg arba atitinkami valstybés narés ar
treCiosios Salies dokumentai;

10. Tiekéjas atitinka jslaptintos informacijos apsaugos reikalavimus:

1) Tiekéjas turi teise sudaryti jslaptintus sandorius, Zymimus ne Zemesne slaptumo Zyma kaip
“Riboto naudojimo®;

2) Tiekéjo patalpose gali bati saugoma, dirbama ar susipaZjstama su jslaptinta informacija,
Zymima ne zemesne slaptumo Zzyma kaip ,Riboto naudojimo®;

3) Tiekéjas savo patalpose gali automatizuotai apdoroti ir saugoti jslaptintg informacija,
Zymima ne Zemesne slaptumo Zyma, kaip ,Riboto naudojimo*;

*JIRI sistema bus naudojama dirbant su pinigy tvarkymo patalpy bei kity specialios paskirties
patalpy techninémis specifikacijomis (dalis statinio architektirinés dalies projekto) ir
apsauginés signalizacijos projekto dalimi.

4) Tiekéjo specialistai**— FIDIC inzinierius, ypatingojo statinio statybos techninés priezitros
vadovas, apsauginés signalizacijos dalies statybos techninés priezidros vadovas ir
specialistas, kuris vykdys teisés aktais nustatytus perkanciosios organizacijos patikétos
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jslaptintos informacijos administravimo, apsaugos ir kontrolés reikalavimus, turi teise dirbti ar
susipazinti su jslaptinta informacija, zymima slaptumo Zyma ne zemesne kaip ,Riboto
naudojimo®.

**Tiekéjas gali sitlyti tg patj specialistg  kelias pozicijas arba kelis specialistus j vieng pozicija,
jeigu specialisto kvalifikacija atitinka toms pozicijoms keliamus reikalavimus.

Reikalavimus turi atitikti tiekéjas arba visi tiekéjy grupés nariai atskirai arba tkio subjektas,
kurio pajégumais remiasi tiekéjas, atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti.

Pateikiama: 1) Teikéjui Valstybés saugumo departamento Valstybés ir tarnybos paslap€iy
jstatymo nustatyta tvarka iSduotas tiekéjo patikimumo pazyméjimas, jslaptintos informacijos,
Zymimos slaptumo zyma ,Riboto naudojimo®, apsaugos reikalavimy atitiktj patvirtinanti
pazyma ar tiekéjo leidimas dirbti ar susipazinti su jslaptinta informacija, Zymima ne Zemesne
slaptumo zyma kaip ,Riboto naudojimo® (CVP IS priemonémis pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje);

2) Tiekéjui (juridiniam asmeniui) - Valstybés ir tarnybos paslap€iy jstatymo nustatyta tvarka
iSduotas dokumentas, patvirtinantis teise juridinio asmens patalpose dirbti su jslaptinta
informacija, Zymima ne Zemesne slaptumo Zyma kaip ,Riboto naudojimo® ar tokig informacijg
saugoti. (CVP IS priemonémis pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje);

3) Tiekéjui (juridiniam asmeniui) - Valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymo nustatyta tvarka,
Saugumo prieziliros tarnybos arba Zinybinés saugumo priezidros tarnybos iSduotas
dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas ]IRI sistema gali automatizuotai apdoroti ir saugoti
jslaptintg informacijg, Zymimg ne Zzemesne slaptumo zyma ,Riboto naudojimo® (CVP IS
priemonémis pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje);

4.1) Tiekéjo sitlomy specialisty, paskiriamy j FIDIC inZinieriaus, statybos techninés prieZitros
vadovo, apsaugineés signalizacijos dalies statybos techninés priezitros vadovo, specialisto,
kuris vykdys teisés aktais nustatytus perkanciosios organizacijos patiketos jslaptintos
informacijos administravimo, apsaugos ir kontrolés reikalavimus, pozicijg, sgrasas (pildomas
pagal pirkimo dokumenty 6 priedq), kuriame turi bati nurodyta specialisty vardai, pavardés,
teisiniai santykiai su tiekéju, su kokio slaptumo Zyma (batina ne Zemesné negu ,Riboto
naudojimo®) zymima informacija turi teise dirbti arba susipazinti Sie specialistai, leidimo numer;j
ir galiojimo terming ;

4.2) Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamento dokumentas (-ai), patvirtinantis (-
ys), kad sgrase nurodyti tiekéjo specialistai turi teise dirbti ar susipazinti su jslaptinta
informacija, Zymima slaptumo Zyma ne Zzemesne kaip ,Riboto naudojimo®.

Criteria regarding the personal situation of subcontractors (that may lead to their rejection)
including requirements relating to enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions: Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai turi atitikti Sio skelbimo
I11.2.1 dalies 1 - 9 punktuose nurodytus reikalavimus ir pateikti atitinkamus dokumentus, o
reikalavimus, nustatytus Sio skelbimo 111.2.1 dalies 10 punkte, turi atitikti atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti ir pateikti atitinkamus dokumentus.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
1.1. Tiekéjo per paskutinius 10 mety iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos suteikty
paslaugy sgrasas (pildomas pagal pirkimo sglygy 7 priedg), kuriame nurodoma: suteikty
paslaugy pavadinimas, paslaugy apradymas, suteikty paslaugy sumos pagal kiekvieng
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statybos objektg, paslaugy sutarciy/projekty numeris, jsigaliojimo ir pabaigos datos, pastato
kategorija, paskirtis ir darby rasys, paslaugy gaveéjai (tiek vieSieji, tiek privatieji);

1.2. UZsakovo (y) pazyma (-0s), kuriose nurodytos suteikty paslaugy bendros sumos, datos,
paslaugy gaveéjai, o jos (jy) nesant —paslaugy priémimo-perdavimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas.

2.1. Specialisty, skiriamy vykdyti pirkimo sutartj, sgrasas (pildomas pagal pirkimo salygy 8
priedo atitinkamg 1 arba 2 lentele), kuriame nurodomi specialisty vardai, pavardés, pareigos,
specialisty teisiniai santykiai su tiekéju, specialisty jvykdytos paslaugy sutartys, sutarciy
dalyko apradymas, specialisty atlikty funkcijy vykdant paslaugy sutartj apradymas, rangos
darby verté, paslaugy sutarciy jsigaliojimo ir pabaigos datos, statiniy kategorija, paskirtis ir
darby rusys, FIDIC reikalavimai rangos sutarciai (kur reikalaujama), paslaugy uzsakovai, jy
kontaktai;

2.2. Specialisty sgrase nurodyty specialisty paskyrimo | atitinkamas pareigas (FIDIC
inZinierius, ypatingojo statinio statybos techninés priezitros vadovas) jrodymai: jsakymas ar
kiti lygiaverciai dokumentai, jrodantys, kad specialistai buvo paskirti eiti jiems priskirtas
pareigas (FIDIC inzinieriaus, ypatingojo statinio statybos techninés priezitiros vadovo)
specialisty sgrase nurodytuose projektuose ar sutartyse;

2.3. Jrodymai apie paslaugy suteikimg pagal Specialisty sgrase nurodytus projektus (ar
jvykdytas sutartis): uzsakovo patvirtinta pazyma, nurodant rangos darby verte, o jos nesant —
galutinis paslaugy priémimo-perdavimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas;

2.4. Irodymai apie tiekéjo pasitelkiamy specialisty faktiSkai atliktas funkcijas deklaruojamose
sutartyse, nurodytose specialisty sgrase: uzsakovo patvirtinta pazyma, o jos nesant -
lygiavertis dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjo pasitelkiamas specialistas atliko
reikalaujamas funkcijas (FIDIC inzinieriaus, ypatingojo statinio statybos techninés priezitros
vadovo) deklaruojamose sutartyse;

2.5. ypatingojo statinio statybos techninés prieziGros vadovo (Lietuvos Respublikos ir tre€iyjy
valstybiy pilie€io) kvalifikacijai jrodyti pateikiama Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos ar
valstybés jmonés Statybos produkcijos sertifikavimo centro ar VS| Statybos sektoriaus
vystymo agentiros (SSVA) iSduoti paraiSky pateikimo termino pabaigos dieng galiojantys
kvalifikacijos atestatai, suteikiantys teise atlikti ypatingojo statinio statybos techninés priezitros
vadovo pareigas.

2.6. ypatingojo statinio statybos techninés priezitros vadovo (Europos Sgjungos valstybés
narés, Sveicarijos Konfederacijos arba valstybés, pasirasiusios Europos ekonominés erdvés
sutartj, pilieCio ir kito fizinio asmens, kuris naudojasi Europos Sajungos teisés aktuose jam
suteiktomis judéjimo valstybése narése teisémis ir siekia Lietuvos Respublikoje eiti vadovo
pareigas) kvalifikacijai jrodyti pateikiama:

2.6.1. dokumentas, jrodantis specialisto teise paraiSky pateikimo termino pabaigos dieng
verstis kvalifikacijos reikalavime nurodyta veikla jo registracijos ar veiklos vykdymo Salyje;
2.6.2. Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos ar valstybés jmonés Statybos produkcijos
sertifikavimo centro ar SSVA specialistui iSduotas galiojantis teisés pripazinimo dokumentas,
patvirtinantis specialisto kilmeés valstybeje turimos teisés uzsiimti atitinkama/reikalaujama
veiklg pripazinimg. Jeigu pirkimo paraiSkos pateikimo dieng specialistas neturi teisés
pripazinimo dokumento, jis iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos dienos turi biti pateikes
SSVA prasymg iSduoti teisés pripazinimo dokumentg ir pateikti perkanciajai organizacijai
jrodymus, kad jo praSymas yra SSVA uzregistruotas ir nagrinéjamas. Pripazinimo dokumentai
turi bati pateikti iki paraiSky vertinimo etapo pabaigos, per perkanciosios organizacijos
nurodytg terming, kuris turi bati ne trumpesnis kaip 10 darbo dieny.

Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninéje formoje

Minimum level(s) of standards possibly required
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1. Tiekéjas, per paskutinius 10 mety iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos yra suteikes
FIDIC inzinieriaus ir (arba) statinio statybos techninés prieziiros paslaugy bent viename
uzbaigtame statyby objekte vykdant ypatingyjy statiniy kategorijos visuomeninés paskirties
pastato statybos darbus (naujo statinio statybos ir (ar) rekonstrukcijos ir (ar) kapitalinio
remonto), kai suteikty paslaugy pagal kiekvieng uzbaigtg statybos objektg verté yra ne
maZzesné kaip 150 000,00 Eur be PVM.

Tiekéjas gali pateikti informacijg apie suteiktas paslaugas to paties uzbaigto statyby objekto
pagal atskiras sutartis, arba apie vieng sutartj, jeigu suteikty FIDIC inzinieriaus ir (arba) statinio
statybos techninés priezitros paslaugy verté pagal tg patj uzbaigtg statyby objektg yra ne
mazesné kaip 150 000,00 Eur be PVM.

Jeigu paslaugos buvo pradétos teikti anksciau nei prieS paskutinius 10 mety iki paraiSkos
pateikimo termino pabaigos, taCiau uzbaigtos teikti per paskutinius 10 mety iki paraiSkos
pateikimo termino pabaigos, laikoma, kad tiekéjo patirtis atitinka reikalavimus.

Reikalavimg turi atitikti: tiekéjas, o jeigu pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — bent vienas
ukio subjekty grupés narys, arba subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi — jei jis pats
teiks Sias paslaugas.

Tiekéjui nedraudZiama remtis sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne vienas, bet kartu su kitais Gkio
subjektais. TacCiau tokiu atveju turi bati vertinami batent konkretaus tiekéjo, dalyvaujancio
vieSajame pirkime, suteiktos paslaugos, jy apimtis, verté, o ne visas vykdytos sutarties
objektas.

2. Tiekéjas sutarties vykdymui privalo turéti specialistus®, atitinkan€ius nustatytus kvalifikacijos
ir/ar patirties reikalavimus:

2.1) bent vieng FIDIC inZinieriy (pagal FIDIC sutarciy sglygas), kuris per paskutinius 10 mety
iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos turi darbo patirtj vykdant FIDIC inzinieriaus funkcijas
bent viename uzbaigtame statyby (naujo statinio statybos ir (ar) rekonstrukcijos ir (ar)
kapitalinio remonto) projekte (ypatinguyjy statiniy kategorijos visuomeninés paskirties pastato),
kurio rangos darby verté ne mazesné nei 10 Min. Eur be PVM ir jvykdytame pagal FIDIC
Raudonosios arba Geltonosios knygos reikalavimus rangos sutardiai;

2.2) bent vieng ypatingojo statinio statybos techninés priezitros vadova, kuris:

a) turi teise vykdyti ypatingojo statinio statybos techninés prieziaros vadovo veiklg (Statiniy
kategorija - ypatingieji statiniai, statiniy grupé negyvenamieji pastatai, pogrupis
administraciniai pastatai) (kvalifikacijos atestatas laikomas priimtinu, jeigu jame nurodyta tik
pastaty grupé ,negyvenamieji pastatai“);

b) per paskutinius 10 mety iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos turi darbo patirtj, vykdant
ypatingojo statinio statybos techninés priezitros vadovo funkcijas bent viename uzZbaigtame
statyby (naujo statinio statybos ir (ar) rekonstrukcijos ir (ar) kapitalinio remonto) projekte
(ypatingyjy statiniy kategorijos visuomeninés paskirties pastato), kurio rangos darby verté ne
mazesné nei 10 Min. Eur be PVM ;

Jeigu paslaugos buvo pradétos teikti anksciau nei prieS paskutinius 10 mety iki paraiSkos
pateikimo termino pabaigos, taCiau uzbaigtos teikti per paskutinius 10 mety iki paraiSkos
pateikimo termino pabaigos, laikoma, kad tiekéjo patirtis atitinka reikalavimus.

Reikalavimag turintis atitikti subjektas:

Tiekéjo, Ukio subjekty grupés nario(-iy) ir/ar subtiekéjy specialistai, atsizvelgiant j jy
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarciai vykdyti;

tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys tg pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia jy turimy pajégumuy.

*Tiekéjas gali sitlyti vieng specialistg abiems pozicijoms, jeigu specialisto kvalifikacija atitinka
toms pozicijoms keliamus reikalavimus.

Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to
their rejection)
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List and brief description of conditions:

Tiekejo pasitelkiami subjektai, kuriy pajéegumais remiasi tiekéjas, turi atitikti Sio skelbimo Ill.
2.3) dalies 1 ir 2 punktuose nurodytus reikalavimus ir pateikti atitinkamus dokumentus
atsizvelgiant j subjekty prisimamus jsipareigojimus vykdant pirkimo sutart;.

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number 1 and Maximum number 4

Objective criteria for choosing the limited number of candidates: Perkancioji organizacija
nustato Siuos kvalifikacinés atrankos kriterijus:
1. Tiekéjo per paskutinius 10 mety iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos suteikty FIDIC
inZinieriaus ir (arba) statinio statybos techninés priezitros paslaugy uzbaigtuose statyby
objektuose vykdant ypatingyjy statiniy kategorijos visuomeninés paskirties pastato statybos
darbus (naujo statinio statybos ir (ar) rekonstrukcijos ir (ar) kapitalinio remonto), kai suteikty
paslaugy verté pagal kiekvieng uzbaigtg statybos objektg yra ne mazesné kaip 150 000,00
Eur be PVM, skaicius, virSijantis skaiCiy, pateiktg tiekéjo pagal kvalifikacijos reikalavimus,
nustatytus pirkimo sglygy 56.2 papunktyje.
2. Tiekéjo sitdlomo FIDIC inZinieriaus per paskutinius 10 mety iki paraiSkos pateikimo termino
pabaigos uzbaigty statyby (naujo statinio statybos ir (ar) rekonstrukcijos ir (ar) kapitalinio
remonto) projekty (ypatingyjy statiniy kategorijos visuomeninés paskirties pastato), kuriy
rangos darby verté ne mazesné nei 10 min. Eur be PVM ir jvykdyty pagal FIDIC Raudonosios
arba Geltonosios knygos reikalavimus rangos sutarciai, projekty, kuriuose specialistas atliko
FIDIC inZinieriaus funkcijas, skaiCius , virSijantis skaiCiy, pateiktg tiekéjo pagal kvalifikacijos
reikalavimus, nustatytus pirkimo salygy 56.3. 1) papunktyje.
3. Atestuoto ypatingojo statinio statybos techninés priezidros vadovo (Statiniy kategorija -
ypatingieji statiniai, statiniy grupé negyvenamieji pastatai, pogrupis administraciniai pastatai)
(kvalifikacijos atestatas laikomas priimtinu, jeigu jame nurodyta tik pastaty grupé
,negyvenamieji pastatai“) papildoma patirtis (R3):
Tiekeéjo sillomo ypatingo statinio statybos techninés priezitros vadovo per paskutinius 10
mety iki paraiSkos pateikimo termino pabaigos uzbaigty statyby (naujo statinio statybos ir (ar)
rekonstrukcijos ir (ar) kapitalinio remonto) projekty (ypatingujy statiniy kategorijos
visuomeninés paskirties pastato), kuriy rangos darby verté ne mazesné nei 10 min. Eur be
PVM, kuriuose specialistas atliko statinio statybos techninés priezitros vadovo funkcijas,
skaiCius , virSijantis skaiCiy, pateiktg tiekéjo pagal kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus
pirkimo saglygy 56.3. 2 b) papunktyje.
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IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.2.2023 - 09:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Lithuanian.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
28.12.2022
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